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RATIFICACIO '

I A manifestacié anual del grup de POETES DE LA TALILA és finica.
|a seua orientacid, universal i amplissima.
L’exit, en els dos anys passats, va ser eficient i aumenta liur imporfancia.
Enguany es desitja millorar-lo.
Al brot floral i a la caricia assolellada, s’ofrenara a tots la llabor sincera, persis-
tent i valencianissima d'un grup de poetes de totes tendencies.

DATA

Enla 2.2 qumcena de maig—festival ja, enire els fesnvals florits—com un esclat
més, amb I’emocié i la eficacia—volem—que tan manca a Ciutat, ja prou rica i per fan
necessifada de forts lirismes.

LLOC

Associacio de la Premsa.
Enmarcada per una bella decoracio tipica entre la qual, algunes de les seues car-
petes—ja del dia, i encara de dema—faran confrast inquietament interessant.

RECORDATORI

La 3.2 TAULA DE POESIA convida a tots els poetes valencians de Valencia,
Castellé i Alacant, i els oferix una carpeta col*lectiva en aquesta exposicio, per a la qual
seran admesos tots aquells versos escaients a la unitat d’aquesta manifestacio.

Els originals se podran enviar, firmats, a «3.? Taula de Poesia», Gonzalo Julian,

10, fins al 31 de I'actual.
o - Ja'han arribat versos del Castell6 germa.

EXPANDIMENT

La 3.2 TAULA se parara, incidentalment, en tots el llocs d’ambient artistic i cordial.
La 3.2 TALILA tindra expansié ciutadana.

Al Circuls d’Artistes, al Museu, al Teatre...

[ també per altres terres nostres. Castellé, Alcoi, Elx...

PROPERAMENT

" donarem.més-detalls, en aquesta revista, en la premsa local, sobre els canfons dela
Ciutat, des de les tribunes piibliques.
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Estampes nordiques
DE MRS. PANKURTS A LADY SIMON

S oM lluny dels temps de lluita, en que la inoblidable Mrs. Pankurts comandava remn:

gleres de dones inquietes, que pot ser sense donar se compite donaven lloc a
que la idea de completa emancipacié de la dona s’obris pas lentament. Ara s6m al femps
en-que una Lady Simon, sense perdre la linea, pot treballar per I'’emancipacio de les do-
nes de la India, fent yna obra que sols elogis mereix.

Pero hi ha que ser sincers i reconeixer—com remarcava fa poc una escripfora—
que sense el gest adust i estrafaiari de les dones agres que seguiren al principi Mrs. Pan-
kurts no fora possible que les intel'ligents girls dels nosires dies pogueren ireballar i vral-
jar i amar i somniar sense temor a ésser tarades d'anormals.

Aquella dona que en mig del Baltic en una nau magnifica, entre boires i sol ens
encisava amb la seva bellesa, aguella dona alta i gentil que sabia manar i fruir de lavi-
da; I'alfra que en un avié de L'Air Unién somreia lliure i plena d’encant; I'alira que en la
Biblioteca del British Museum prenia notes serena i reposada com qui fa quelcom defini-
fiu i les altres sexagenaries americanes d’aspecte sanités i cabell blanc que visiten un
castell del,Loire o s’asseuen tranquiles en un banc dels jardins de Fontanaibleau, pot ser
no donaren sensacio tan agradable de fenomen normal i definitivament establert sense
el gest adust i estrafalari preliminar.

Heus aci puix un fet—agradable fet—en el que cal comptar. Pero del qual un home
que meditara a la manera del Sorrel de Déeping podria traure dos conclusions: la prime-
ra, com eixe feminisme agradds i que no sabriem pas combaire debilifa el nexe matri-
monial i I'altra cdm una gran part de les nostres jovenetes, amb lleugeresa i falta de
finor espiritual, no assimileu d’aquell feminisme més que els detalls exteriors, perdno la
tenacitat, amor al treball, serena independéncia en els medis esiranys que caracteriiza

les nordiques girls.

FINAL -
Totes les coses deuen acabar per llei natural. [ aquestes esfampes nordiques arri-
ven ara al seu colofé. Pot ser en qualsevol altre temps rebroten. Sempre voldriem que

el sentiment pairal del nostre poble fera honor al temperament viatger dels nosfres avani-
passats del segle d’or i vullgués al menys tindre contacte amb ferres i homens estranys.

Joaoumm REIG.




Falories

La paraula fugitiva

aquell. home se li escapaven les paraules com a: colomes fugitives. Com que

era una miqueta negligent, es deixava sovint obertfa la porta del colomer verbal

i-per alli se li escapaven, fugacissims, els sustantius, els verbs, i es vea decepcionat
quan allargava la ma confiada per a fraure’ls a llum en I'enraonament.

Parlava, parlava i de repent ssss! un colom disparava’s i es perdia entre |'estol
gris dels que vagament planejaven per |I'horifz6 mental. Quedava perplexe, sorprés, se-
guint-lo amb I'esguard fins que la boira se I'engolia. Encara feia el gest d'alcansar-lo—
aquell gest ambicios del cagcador que erra la escopetada—pero promte devenia resignat,
impotent.

Este i no altre fon I'obstacle que li havia impedit sobressortir en la vida.

Va recurrir a les regles i procediments mnemotecnics; mes tot iniitil. No eren alli
les trabes: i sujeccions que necessitaven les portes del seu cervell.

Caigué en laidesolacio.

Pero encaixo undia... Fon-amb la:impresionant sencillesa que 'es produixen fofes
les grans ocurréncies. Li va suggerir 'idea un amic fuster. Seria prou a evitar la seua
desgracia unes simples porfeties amb el‘buc cobert de tela metalica. Ell mafeix dugué
I'obra a execucié. En pocs dies queda esllestit. El seu colomer mental fon resguardat de
possibles fugues. Des d’aquell hora, I’'home conversava amb cerfesa i vivacitat d'expre-
ssi6. Ell:maleix restava embadaiit. Arribat el moment precis, sols tenia que enfonsar la
ma i extrea les més justes i enrevesades paraules, aquelles que jauen arrupides en els ra-
cons del Diccionari:

...lI'es dedica a la oratoria.

L’home previsor

Nois’ha pogut mai averiguar si aquell natural seu li prevé del signe nadiu que’l
feu naixer amb doble corcneta, o si'és fruit de la reflexié. El cas és que aquell’ home re-
gala previsio per fofs els quaire costals. Allo ¢s I'arquetipus del Baré Prudent, l'antitesis
de la Improvisacio.

Ja de-adolescent no volgué estudiar, preveent que tots els seus esforgos serien es-
e-ils i, al cap d'avall; no li servirien:de res.

Ell mateix, mirant pel dema, es busca colocacié en les oficines d’'una Companyia
de Segurs. Alli es trobaencara, e cobert de tot rics futur. Linicament torben'la seua pau,
els.reiterats.venciments de les primes desl innumerables segurs que té contractals en pre-
visié de possibles contingencies.

De jovincel es va enamorar platonicament d'una veinefa, rossa i prometedora,
pero no arriba a rams de beneir, perque li agradava fant, que la volgué conservar en el
cor en condicié de reserva per si, emmullerat algun dia, tenia la desgracia d’enviudar.
Pero ho pensa millor i. va restar fadri. Després de presa la deferminacid, tremolava sols
de pensar el perill en que havia estat de cometre una llaugeresa.

Res espera.de I'atzar, o tal volta espera massa i per aixo viu en plena febre pre-
visora.

Res té, pero aixo no és obstacle per a que haja fet testament. Qui sap, quin pre-
vindre li reserva la Fortuna?

Com diu I'adagi medic que més val evitar que curar, ell es pren tots els medica-
ments que veu anunciats per tal d’evitar-possibles malalties. Aco li ha ocasionat alguns
perjudicis en la seua envejable salut, especialment una afecci6 estomacal que li pervé de
I'is excesiu de drogues preventives.

No du rellonge de butxaca, pero en canvi, en casa, en posseix un magnific, de
repeticio.

S




Q1an fa sol porta paraigiies; tapassol quan el cel és ennuvolat. Clar, que tot com
a mida de prevenci6 per si acas s’esdevé un repenti canvi d'oralge.

Mai no havia viatjat fins que I'Estat, provident i previsor, ha implantat el segur
ferroviari obligatori. Ara ja pot descarrilar tranquil.

Passa els dies tranquil i desocupat, pues paradoxalment, mai te res que fer. Tot
ho fa la vespra.

La seua vida és un culte constant al Risc, a lo per vindre: una frampa tothora pa-
rada per a apresar per una pata a lo Imprevist.

All6 no és un home. Alld és una mida de previsio.

Crec, amb convenciment, que esta predestinat per a morir d’'una pulmonia doble.

F. CABALLERO I MUNOZ.

Un cultor del monosilab

o sera dir res de nou afermar que de vegades on menys és d’esperar surt algun llibre, fulla o fu-
llet interessant per a I'historia literaria; i es dia agd pequé guan en aparadors o <puesios: de
llibres vells es busca quelcom de profit res s'hi troba que ho siga i quan convencuts de l'este=

rilitat de l'escorcoll passem el nostre esguard ran per damunt les extesses d'impressos en la parada de fira
o botiga de carrer, s'aturem per pura casualitat en un fitul que apareix en paper descolorit i massa enve-
llit per a la seua edat.

Tal és el cas d'un futlet que, encara que siga conegut de molts. po! donar-se al record dels il lus-
frats llegidors de Taucra i al mateix temps €s ocasi6 de retre-li homenatge de salutacié en les seues noces
dels tres quaris de segle. Perqueé és enguany, precisament, quan aquesta obreta fa el seu sepluagesim
quinf aniversari.

Hi ha, certament, enire les publicacions valencianes de mitjans del passat seg'e, moltes que o s'hen
fet rares o impossibles de frobar als deposits bibliografics i alires que estan oblidades i ningu s'enrecor-
da d'elles; no seria tasca perduda la d’anar fraent a la memoria actual aguelles obres que, de merit moll
diferent, jauen en l'oblivié i son, jatsfa, reveladores sempre d'un esforg, d'un infent o d'almenys una bona
voluntat i vera devoci6 envers el conreu de la llengua. | per a d'aquesta 1¢ un valor gran i una forca d'ex-
pressio palesa el monosilab; és sa fesomia, tal vegada un dels més fipics aspectesijunt amb l'us de
diminutiu—de vegades inconvenient per abusiu! - la tendéncia popular i a més també literaria en ceris
generos. Se sap be que més de 1 s’ha distingit en I'estudi del monosilab; recordem, no més, entre els
d’ahir a fra Lluis Navarro, versificador monosilabista i entre els de hui a Marti Gadea com aulor d’un vo-
cabulari monosilabic, a més d'il'lustre folklorista que tant deixa escrit per a haviranca del llenguatge. | no
s'aturem més en acd perqué no es fracta, ni molt menys, d'un reball de recerca sobre aques! punt sino
de dur a la memoria de fots un cultor del monosilab valencia, Benet Alfet i Ruate, quina obreta impremia-
da en 1854 és una proba fefaenta de la feccié monosilabista que tant ha caracteritzal a molts escripiors.

La obreta, trobada de bell nou com a un present fet per un escampall de llibres vells és la titulada
per l'autor «Deu i lo mon. Ensayo de monosilabos valencianos» i va endregada <a D. Anlonio Aparisi y
Guijarro» a 2 de marg de I'any 1854. Seria interessani un estudi del moment literari en que apareix i la
propia valua i significacié d'ell mateix en I'historia del renaiximent. Hi ha que tindre en compte que, en
be de la continuitat del conreu de la llcngua, interessa no perdre de vista tots els esforgos dels predeces-
sors i aixl €s sempre oportd dur a llum d'ara noms i records vells en pro d'una nnitaf de conreu que no
convé presentar com a inferrompuda ni, pel seu prestigi, oferir a trossos jatsia les diverses significa-
cions de les époques.

Perqué signifiquem el treball d'Altet i Ruate no anzm a esbrinar-ho acf. Molles literatures tenen sem-
blants nosires i qualsevol sap que s'han fet nombrosos eixercisis d’esclusié d'unes o d'altres paris de I’
oracié, amb supresié de verbs, o d'altres elements, elz.; vera probade la llengua a I'enclusa del ca-
priixés o erudit.

Altet i Ruate es va «especialiizar» com diriem ara, en el monosilab.

Heus aci, llegidor, algunes linies que versen les pagines d'aguesta composicié, Obrin-la aguelles
gue son la negacié del mon, que venen després del vanifas vanitatum diguent:

El'mon i fof no es res: No vull res, no vull llau:
Deu no més és el gue és. Sols dir lo ver em plau.
| a seguida comenga la seua lletania monosilabista en metre decasilab:
«Res me pot fer ja goig a mi en lo mon
«<Que som res i es tof res, si be se veu;
‘«Els que a la llum m'han dat, em dic, ¢on son?
«De tants 'mils com han mort ¢qué es lo que es feu?
«j{Cap sér pot dir lo que és del sér que fon!
<El fi de tots bo o mal sols lo sab Deu;
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«1 el hom mes gran se pért en fan fosc punt
«Que qui mes veu .. res veu de prop ni llunt.»
La condici6 de les humanes dignitats es pintada en aquelles linies:
«jTol quant hi ha baix del sol es fals i va!
«;No veus al Rei molt fier en mig sa cort,
«Que amb mant d'dr dalt lo trona I'hom!lleis da,
<] es creu més gran que tots i com ni un fort?
«Puix si per son alt [loc éll por te fa,
«Veu lo, quan al colp cert cau de la mort,
<l el que por te va fer, ja dol te da,
«Que qui cau de més alt, més mal sefa...»
El menyspren del mon i la fragilitat de les coses de I'home va coronat per 'un raig d'esperanca:
«Soc a la lum, i al punt ja tot son plors:
«De cap o tds me caic, si fer pins vull;
«Mor el fluix, mor el fort, muic Jo i tu mors,
«jQue ens fa a tols lir la m ort i té bon ull...!
«Si els plaers fan goig de llunt, son de prop flors
«Que en los dits 1i fan sang al que les cull...
«2,0n, puix, visc que sols veig mals, plors i fel?
«—<En lo mon.,. jvall de llant perqué di al cél!»
Rebulja la follfa de I'ambicié humana amb I'esperit d'una pagina del Kempis.
«Mes I’hom €s com un foll..,, de res fa cas...,
«Sab que un baf se'n va i lo'sen temps per(;
«Sab que ab los plaers al coll se fa un fort llas:
<l li plau més lo mal que lo bo i cért.
«Té oils i ulls té; mes ni ou ni al dret'da un pas;
«L.o fosch veu cler, i fins'lo gque €s roig, verl;
«,Mes quéés lo que jo dic? ¢Es, per sorf, ndu
«Que I'hom no més que per lo mal se mou?»
| divant els desiljos de molts es conforma amb la consecucié d'aquestes coses:
«No vull 'or del ndbu mon, la mar no em plau
«jQui vol ser ric vol pleits i mals de cap!
«Viu llunt del mon i quiet en un ruin cau;
«QDue fins un Rey és... res, i es mor al cab.
<El que va per los alts és el que es'cau;
«No fa cas de 1'dr vil tot hom gue sab:
«LIn hort vull, plé de flors; un cast, dol¢ bes;
«lIn'tro¢ de pa. un bon fill i no res méss.
El seu cant a la divinal benevoléncia és un bell parlament que diu aixi:
«Quan fu fe rius, {Deu meu! el bon temps vé;
<Es moll més grat als oils el s del riu;
<El vent mut és, la mar ab'un fort fré
«No hi ha llams ni trons, 'hom en pau viu:
«De fruits i flors el prat, el camp €s plé,
«Que tot quan hi ha en lo mon, si rius, se’'n-riu;
<] molt més dolg el cant és de les aus,
<] molt més clar el sdl, los céls més blaus».
| aixi el poeta es' mou a travers de les seues vint i huit pagines de monosilabs rimats fins al'seu
darrer cant fefaent de fervor:
«Ti, que Deu tens per nom, i ous lo crit ver,
«Que al'fi plé ja de fe lo meu pit da;
«Tii, que 'al'més mal si vols sant el pots fer,
«Si‘em pércien lo fosc mon, dam fa gran ma;
<] puix per tos alts juins m’has daf lo sér,
«Fes lo que per un fill, que es vol, esfa...
«Qu les precs del'meu cor... dam un bon i
<Ja que has dat'en la Creu ta sang per mi,»

No és ronegament en-aquesta obrera on Alfet i Ruate fa' gala del seu‘domini monosilabista com
tampoc ¢és la sdla produccié d'aquest-caracter puix del mafeix autor son allres amb fituls pareguts (Lo
jorn del juf, La Fe, etz.). Semblant poemeta és digne d'ésser recordat pel sen fons i per la:sena forma i a
no haver d’imperar aquesta per forga, es trobarien en ‘ell moltes belles' pagines de- literalura d'aguest
caientf.

Heuw’s aci un culfor decidit del monosilab i, si.altres mérits'no tinguera, un'conrreador de la [lengua
envers la qual va fer paleses les seues feccions, en aguells dies ‘en que les lletres renaixentes prenien
vol remuntant-se cap a llur haviranga. ¢

F. MATEU 1 LLOPIS.




2 contes nous

AQUELL JOVE DE LA FINESTRETA...

A QUELL jove de la finestreta portava al cap d’avall dels bracos unes mans ben fines.

De tols els joves de la Casa de Banca ningii no les lluia fant. En les seues mans
radicava la felicitat Les collocava damunt un llibre gros on escrivia una lleira callig a-
fica. Els dits, pero, sense exornacio d'anells eren plens de tristesa.

Per aixo acotava el cap i amagava el pit sofa I’esquena; i les cames sofa la taula
de l'oficina; i tenia possada tota la seua personalitat en les mans, cuidades, el jove.

Enamorat dels dits, en un narcisisme sempre novell, pensa com adquiriria uns
bons anells, obres d’art, per festejar la seua amor. :

I comenca d’aforrar. :

I al cap d'uns anys, quan tenia en la mateixa Banca del freball dues mil pessefes
ana a casa d'un joier afamat.

Al dia segiient les mans cobrien, escampades de dils, les pagines d'un llibre gros
i el somris virginal en els llavis d’'un jove.

Les mans dels anells de la finestreta eren felices ja.

Ln dia el jove dels dits amb anells ana a un cinema. jHorror! Se boia foc el film
de la projeccio i el piiblic, tot espaordit, volgué escapar alhora.

Les porles, obertes, no donaven eixida a I’horror clamant Hi hagué pressions bru-
tals, magullaments feridors, moris... Pero el jove de la finesireta pogué salvar-se. Co-
rregué els carrers foll, expandint l'alegria del viure.

Quan va tindre temps mira els seus dits jHavia perdut els anells a la sorfida del
cinema incendial!

Ressegui mentalment I’historia de 1’adquisiciod, el lluiment sobre el llibre gros de
'oficina, l'incendi de la sala espectacular...

—Els anells! |Els meus anells!

I mori de sobte perqué havia perdut la seua vida

LA DONA MES VELLA DEL MON...

La dona més vella del mén fots la coneixem: é= aguella que res no pot fer sense
les ulleres.

Jo la vaig coneixer quan ella tenia vuitanta anyades.

Era com ara i no mai els anys li passen. :

Savia lols els racons del poble per anar a prendre el sol. Savia 1oles les caniona:
des per a guaitar els viananis i comentar-los. Savia tofs els brancals de lofes les portes
on la xarrameca és un art i el xiu Xiu una sana biblioteca. Posseia, doncs, la ciencia de
fer calca

La dona més vella del mén tenia unes ulleres a mida. Amb elles feia fota la vida
i sense elles no res podia fer.

Laborava la casa, oia missa, visitava families i, sobretot, feia calca.

Ln dia va perdre les ulleres.

No recordava on les havia deixades.

| com li mancaven les ulleres no podia buscar les ulleres perdudes.

No podia fer ni una passa: jQuina tristor la de la vellal

I la dona deixa de rentar-se. |Quina bruticia damunt I'anciana!

I no pogué fer-se el menjar. |Quina magror la seua!

| com vivia tota so'a no pogué surtir niés de casa, ni conversar amb ningu. [Quin
castic el de la vella! -

| com res no podia fer jni envellia!

| no ha pogut morir-se, la dona.

CarLes SALVADOR.




UN IL'LUSTRE ARTISTA A VALENCIA

El music rus Alexandre Glazunoff

ots els diaris han parlat molt elogiosament del concert en que este compositor dirigi I'orguesira
Simfonica de Valéncia i fins abans del concert, <El diario de Va'encia» i <El Pueblo», publicaren
paraules sobre ell i el seu refrat.

Alexandre Glazunoff representa en la historia de la miisica russa la continuacié de l'esiélica procla-
mada en les obres d'aquell gloriés grup denominat dzls «cinc», encara que posteriorment els procedi-
ments de Glazunoff pareix que s'ampliaren vers una tendéncia quelcom més occidenial, que no l'aparla
del tot de les seues primeres predileccions; potser com un enamorat que fins gustan! d'alires beutals, re-
forna sempre vers l'aimada que és el gran sentiment.

El concert a la Socictat Filarmonica (teatre Principal), es componia d’obres seues (una <Oberiura
Solemne>, el segon concert de piano, la guarta simfonia), i d'una obra del seu mestre Rimsky-Korsakoff
(la Gran Pasqua Russa), més les dances del «Princep Ygor» I'0pera de Borodin gue Glazunoff i Rimsky
terminaren, escrivint Glazunoff i'obertura i quelcom més, si bé no va infervindre en dites dances. (Ens ho
ha dit ell malzix, agregant que potser Rimsky refocara algiin petit defall de I'orquesira). Fon un concert,
puix que si bé per ser variat no era tot ell d'obres de Glazunoff, I'inlima relacié que amb ell tenien les al-
tres, li donaren la necessaria unitat que dit concert, que podia titular-se homenatg , requeria.

El fort sentiment eslau que campeja en les obres eixecutades, el romanticisme d’altres moments, la
savia orqueslacid, eren fan agradoses als filarmonies (coneixedors ja de molfes obres del programa) que
les ovacions foren unanimes i caluroses; i els aplaudiments es renovaren quan al final com a regal, l'or-
guesira, sempre baix la direccié de Glazunoff ens dona una versié d’'este malteix misic, del famds cany
popular rus dels <Remers del Volga», orquestacié d'una originalitat, color i caracter, que mereix loles les
alabances: semblava com si el home bondadosissim que hem tingut ocasi6 de saber que €s Glazunoff,
ens vullguera donar en aquella obra, on es mesclava el fruit del seu falent, amb I'amor de la sena Riissia,
semblava dic, que Glazunoff, agrait, ens vullguera donar quelcom ben precial d'ell mateix.

Acabat el concert, quan la batuta tornava a aquella seua funda de cuiro (que's tancava amb les seus
inicials en plala), ens deia Glazunoff entre content i fatigat, amb la seua veu fosca, pausada i lenta.

—«Je désire que la Philarmonique fleurisse com les arbres.»—1 amb esta frase i alires sorprenguerem
un gust de la expressio, en qui no debaes, es fill d’un [librer artista que fon I'editor (ens hadit ell) de Tur-
gueneff.

Glazunoff és un home corpulent, de cabells castanys que pentina amb ratlla al costal; el seu rosfre
és blanc rosat i alterat al front i a les galtes per alguna verruga; porta un bigot britanic que blanqueja, i
als seus ulls i a les seues celles, es a on podrem sorpendre polser quelcom del seu pafs; camina despai,
amb passos curis generalment, una mica abrumat més per pel del seu cos, gue dels seus proxims sixan-
ta quatre anys; fof en ell és reposat i lenl; parla amb una suau serenifat i riu molt poc, encara que guan la
conversa ho requereix, una mitja somrisa guaita als llavis (deixan! veure unes dents pelires, desiguals i
amb la forta senyal del tabac), i en els seus ulls demostra una alegria o una ironia bondadosa: perque la
bonhomia és una gran caracteristica d'este artista i bé s'ha posat a proba en els innombrables autdgrafs
que firma el dia del concert, amb tof i estar molt fatigat: autdbgrafs per altra part plens d’'una cordialifat fan
sincera i una atencié tan senzilla i natural, que als que anaren dedicats, amb aix0 i el seu tracle els feia
senfir una emocié i un agraiment; la corfesia €s alira gran caracteristica de Glazunoff: a la més petita
atenci6 vers ell, durant la conversa, el veureu porlar-se la ma al capell i saludar-vos llevant-se’l lenia-
ment, mentres remoreja paraules que a.vegades no arribeu a enfendre. Alire detall; no hi ha hagut ningu
a Valéncia, ningii que |'haja tractat, que no haja rebut d'ell alguna finesa; al mestre lzquierdo, a algiin
professor del Conservatori (com a Director del de Leningrado, vullgué visitar el nosire, lo que no feu, al
dir li estaven en vacances), a elements de la Filarmonica, als que I'han acompanyat per Valéncia, a tols
ha intentat visitar, o per lo menys ha envial la seua tarjefa; i en quan era ocasié us dedicava una frase
amable.

Glazunoff venia acompanyat de una gentil i bella pianista, russa també: Helena Gawiloff, qui fon
tniérpret del concert de piano, amb la seaa comprensié intel'ligent, amb sentimenti amb un sonido vigo-
rés i bell: junt amb esta artista i sa mare i acompanyat d'algiins senyors d'aci i dels senyors Percas, que
parlen rus, ha visitat Glazunoff els nostres monuments i passeigs, la Albufera i la mar; potser una de les
coses que més cridaren la seua atencid, fon la capella del Sant Cali¢ de la Catedral per la relacié que el
Sant-Greal té amb «Parsifal> de Wagner. : !

L

—¢En vostre primer viatie a Espanya l'any 1884, vareu visitar Valéncia?—li preguntarem.
—Si; al retornar d'Andalucia i d'alguna ciutat africana, estiguerem en Valencia un dia, el meu editor
Belaief i jo.
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—¢Recordeu la fonda a on estigueren?
—No; solament recorde que era prou lluny de I'estaci6.

Aco ens conta este mesire mentre pujava a la casa del Poble on assajava I'orquestra; i era curiés
d'oir-li preguntar c6m es dien en castella els obrers, a I'entrar en aquella casa, a qui ocupa un lloc im-
portant en la Riissia dels Soviets.

—¢Hi ha oratoria a Espanya?—ens pregunta.

— A Rissia s’ha desenrrofllaf prou des de la reveluci6: abans n'havia poca; perd ara algins parlen
molt bé: u d’ells, Trosizky.

—¢| Lunatcharsky?

—Ha salvat moltes coses.

—Conteu-nos alguna anécdota de la revolucié.

—LUn habifant de Stonia va adquirir un piano Bechslein a Leningrado per dos botelles de alcohol; i un
professor de misica donava lligons per mitja lliura de mantega.

—¢l ara?

— Ara ha millorat.

—¢Conteu-nos algo del vostre mestre Rimsky-Korsakolff.

—Era un home molt b6, perd una mica rar. Era a més un gran escriptor. Porfaba unes ulleres per mi-

rar de prop; altres de lluny, alires per dirigir..... algi digué que per la nit ne duia d'alires per veure els
50MNiS.....

—¢,Coneixeu miisica espanyola?
—Conec Granados, Falla i Albéniz; els primers m’agraden més que Albéniz que em resulta quelcom
«dilettant».....
—¢Vos sou fadri? Corteu-nos algo vostre.....?
—Sempre ho he 8iguf; perd una volta quan era jo molf jove i s'estrena la meua 1.7 Sinfonia, durant
I'eijecucid, no va impedir ella que un home es declarara a una jove.i qu'es fessin nuvis,
(¢S ria ell mateix, Alexandre Glazunoff?).

® ok ¥

Glazunoff arriba a Valéncia en l’exprés de Barcelona el 21 de marg; s'en torna cami de Paris, el
dia 27, havent-se hostatjat al Reina Victoria. L'tltima nit de la seua estancia, després del concer!, varem
sopar amb ell algtins amics i al final, algarem les copes per la Riissia; i al segiient dia, a l'estacié, men-
tres Helena Gawiloff aspirava el perfum d'uns rams de flors de Valéncia, Glazunoff es despedia dels que
havien anat i ho fea a la manera russa; ¢s dir, donant un bes a cada galia dels senyors que alli estaven;
lo qual i la conversa en extranger no deixa de cridar I'atencié de les gents humils que havia al vagé i fins
de desvetilar en alguns rosires alguna alegre burleta.....

Epuarp RANCH.




Algunes dades

per a l'estudi de la prehistoria de Valldigna

La cova funeraria de “Les Foyetes“

E N la vessant E del barranc de «Les Foyefes>, a una altura aproxin ada de cent
meires sobre el nivell de la mar, se troba la caverna funeraria que fa femps ex-
plorarem, al saber per uns cagadors, que en ella hi havien ossos humans.

.a boca de enfrada, hui eixamplada per a facilitar |’accés, era irregularment cir-
cular, de un diametre de 90 centimelres aproximadament, continuant-se en forn:a tubular
de llaugera vesana fins donar comunicacié a una petita cambra redona, de tres metres de
diametre i de trespol baixet. A la drela, un estret conducte comunica amb un diverticul
de mefre i mig i manco alsaria que |'anterior cambra.

Tot lo trespol de la primera, esta cobert per concrecions calices de capricioses for-
mes. Per terra se trobaren tres cranis i abundanis ossos de la espécie humana. En el di-
verticul, en un racé casi inaccesible, es troba un cuenco de fang cuit, de color grisi fina
factura, que més avant descriurem.

Per els dies que varem fer les exploracions, i quan teniem format el conceple de
que alldo podia ser una cova funeraria, varem comunicar nostres impresions al cult doctor
don Francesc Guerrero, Inspector de 1.* Ensenyanca de Madrid, que es frobava a Taber-
nes per asumtes profesional, qui va mostrar interés en que I'acompanyarem a vore-la.

Aixi ho ferem, i després d'haver-la explorat detingudament, decidirem enviar tots
els materials trobats al Museu Antropelogic Nacional, per a que foren estudials si oferien
interés cientific. Passat algun temps, rebérem un informe practicat per els doclors don
Francesc de las Barras de Arag6n i don Doménec Sanchez, del qual anem a exfractar lo
més interessant:

«Crani niim. 1.—Normal i ben caracteriizat. Pertany a un home de edat avanca-
da, dels 55-als 66 anys.

Es un crani de dimensions mitjanes en relaci6 al sexe, comparat amb els des ho-
mens actuals de la regio llevantina, i que per les dimensions se clasifica enire els subdo-
licocéfals de la clasificacié de Broca, i prop dels mesocéfals de Frankfort. La cara pre-
senta prognatisme poc accentuat, clasificant-se en el grup dels ortognats. El conforn su-
perior acusa una sensible platicefalia. Les dimensions de la cara, ben proporcionades
amb el crani, mostra les caracteristiques del tipu étnic de la Europa meridional. Capaci-
tat craniana 1 62t, d c. c.

Per les caracteristiques morfologiques no pareix pertanyer a remofa antiguefat,
pero pot afirmar-se de temps neolitics o epineolitics.

Crani niim. 2. - Es de tipu normal, ben conformat. De dona, enfre els 50 60 anys,
amb una depresié fusiforme, estigma de una lesié 6sea curada cn vida. Mesaticéfal. Cro-
manyonoide i si bé no’s pot afirmar que corresponga a un individu de esta reca, oferix
certes analogies amb ella Capacitat craniana 1465 c. c. Cara de ortognalisme marcat.

Crani nim. 3.— Sols se pot estudiar algo del crani, pues li falta la cara. Pareix
també de dona, de 40 a 80 anys, i de caracters paregufs als allres.

Mandibules inferiors.— Niim. 1.—De home adult. Es gran i robusta, amb el menté
projectat cap a davant i la rama ascendent molt alta, formant un angul de 114 graus. La
alsaria del cos mandibular és de 31 mm. i I’espessor maxim de 15, donant un index de
48,39. La llargaria goniomentoniana és de 92 mm. La de la rama ascendent, de 73 mm. i
I’amplaria de 34, donant un index de 46,57. El arc alveolar és regularmenf corbat zonser-
vant se tots els alveols, lo que indica que no se pergué cap pesa dentaria en vida.

Nim. 2.—Molt diferent a I'anterior. La llargaria goniomentoniana és de 80 mm.
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L’alsaria del cos, 27 mim. i 'espessor maxim de 15, lo qual resulta per ser mes pelita
perd el angul goniac és molt obtiis, de 127 a 128°, lo que la diferencia de I’anterior.

Nam. 3. —Pareguda a la niin. 2 perd de individu més jove.

Cuenco.—Es de fang cuit; de massa molt fina; color gris obscur. Forma hemis-
ferica, de superficie fan regular que no 'aventagen els feis a torn. Es dels més perfectes
conegufs, presentant gran semblanca amb els trobats a Garrobillas de Alconetar (Céce-
res), Cova de Las Solanas de Angostura (Segdvia), Yecla (Mtircia) i els de la Cueva de
la Mujer. Per lo fi i ben acabat, pareix representar una culfura més avencada que la del}-
anteriors.

Les dimensions s6n: Diametre maxim 8 ¢cm.; alsaria exterior 5, i la interior 4,5.

De tot lo anterior, deduixen els autors de la memoiia: Respecte als cranis, el nii-
mero 1 no oferix rasgos molt caracteristics de sa procedencia éinica. Llurs caracters ge-
nerals son els dels cranis procedents de époques prerromanes o de ple periode dels me-
talls. El nim. 2 oferix rasgos cromanyonoides, lo que pareix indicar que pertany a épo-
ca mes remota. Els maxilars també denoten pertanyer a un poble molt antic. El descrit
en primer lloc 1€ tots els caracter dels maxilars dels temps historics; perd els altres dos fe-
nen semblan¢a amb la mandibula de Mauer, la de la Chapelle-aux-Sainis, la de Cro-
Magnon, etc.»

Tenint en compte la forma, dimensions i sitnacio de la caverna de «les Foyetes»,
aixi com el caracter dels ossos i el cuenco, que corresponen a una eépoca neolitica, no és
aventurat pensar que se frata d'una cova funeraria. La caverna habitacié es propia del
paleolitic en que I'home fuig del fret excesiu i dels devastadors aluvions. Al cessar la iil-
tima glaciacio i establir-se un clima més benigne, la vida sefa epigea, 'home s'acostu-
ma a viure fora de les coves formant fribus i deprén a construirse una vivenda que, se-
gons la topografia de la localitat, formara poblats lacusires o terrestres (Palafitos, Te-
rramaras, Vicos, Castros), o simplement barraques feles amb pedres i cimals d’arbre,
sobre llocs elevats per a defendre’s millor.

Ademés, una de les formes de la arquitectura peolitica de caracter religiés funer a-
ri és la gruta sepulcral, que s’oferix en unié de la Mamoa, Cista i Dolmen, com una
varietal especial de cada poblat en la forma de soterrament, cosa que en este mateix
ferme ocurrix, com tindrem ocasio de demostrar en atre treball.

Altres detalls de manco importancia, pero dignes de findre en compte, sén, la
ausencia de gravats i pintures i sobre tot, la configuracié de la boca de d’entrada que,
si en la actualitat és estreta, no ho seria manco en altres temps ja que les parets estan

formades per blocs de calisa impossible de moure i colocar a voluntat, sense desfer la
cova.

Francesc VALIENTE.
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DONES

LA TRANSEUNTA

Sempre la veig i alegre passa.
Passa llaugera com el vent
i al esguardar-la el cor em glasa
amb son esguard indiferent.

I no és gque jo la estime massa
ni me interesse fortament;
es que sa risa me traspassa
i em plau lo humil del seu caient.

Aixi la veig dia per dia
i és un estel de poesia
que ara se aviva, ara Se mor...

Per ¢o adivine que no és esta
la gue ha de vindre un jorn de festa
a desvetllar d'amor al cor.

HOMENATGE

CONSTANT[ LLOMBART

Canta en la nit d'amor florida
el mar sa dol¢ cantinela
i en son mirall, amorosida,
se esguarda una estrela.

Una estrela que ens vigila vigilada
des de el cim de sa gloriosa eternitat,
gue ens cuca l'ull i trau florada
de un daler patri, d'amor i llivertat.

Que mansament va fent sa via
pels caminets etéris
i ens parla amb mots de poesia
des dels eterns misteris.

Es la estrela que a Belén porta als rics héstes,
rics d'una fe absoluta,
i fa amables les postes
del sol en nostre ruta.

...Anima blanca o estrela refulgent
en el cel de la Pdtria vigilant
quan el mar canta valent,
guan l'oratge va minvant.

Fogds clari de valentia
inyor d'un vers de la donsaina,
pa de poesia,
falla d'amor que amaina...

Tal en la vida.
En la vida trencada
per un bot al mistéri...
I ara estréla exaltada
en lo eteri

que ens envia, com pluja menuda,
sobre'l cor un llumet d'esperanca...
...I la Patria abatuda
descansa, descansa...

PasauaL ASINS.
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NOTES

El' Premi «Mirador>

El nou setmanari «Mirador» ha celebrat un con-
curs per a premiar amb dos mil pessetes, 1'obra de
tealre catala estrenada durant l'actual temporada,
que assolira el major numero de sufragis. La vota-
cid, en la qual ha parlicipat el piiblic dels fres tea-
tres catalans, Espanyol, Novetats i Romea, s’ha
fet.a base d'una llista de 21 obres, entre els antors
de les guals hi. ha noms populars i selectes de la
produccié tealfral catalana. <La Florisia de ]a Ram-
bla» ha reunit 849 vots i el premi de dos mil pes-
setes ha anal a parar.a mans del seu autor, Alfons
Roure. En segon lloc i amb un numero de vots prou
considerable, hi havia «Les llagrimes de I'Angeli-
na», del poeta Josep Maria de Segarra. '

El resultat d'aguest concurs no servix més que
per a poder coneixer el gust del piblic. Clar és,
«Mirador» sols ha volgul fer una enquesta amb
aquest objecte i amb. el proposit de remoure el fema
del teaire.

Virgili Bernabeu

Després d'uns anys d’abséncia, durant.els guals
ha residit principalment a Madrid, heus aci a Virgi-
li Bernabeu exposant al Ateneu Mercantil de Va-
lencia.

Bernabeu és, indiscutiblemente, un pintor de to
modernissim i europeu. La seua pintura, d'una pas-
tositat blana, parla d'un espirit renosat, reflexiu,
Decorativisme i humorisme posen dos noles ben
agradables sobre el fons d'altres qualitats més im-
suanenis.

Resum; un alire <jove= pintor valencia.

Casimir Gracia

Tambeé a I'Ateneu Mercantil exposa ¢ quest pin-
tor de qui fa temps era esperada l’exposicié. Ell
fruva d'un gran credit. ;Es conservaria en exposar?
Cal apressar-se a dir que Gracia és tot un pintor,
coneixedor solid de la fécnica, animat d'una forga
inestroncable. L'autorretrat i els bodegons son
llencos de gualitaf impecable. Alguns paisalges afe-
giren a les condicions de la pinfura excel'lent una
mica de lirisme, de bon lirisme, que ['altificaili
dona major noblesa.

Igual Ruiz

Enric Igual Ruiz no ha exposat a Valencia; no
sembla que haja d'exposar. Cal esmentar, no obs-
tant, la seua exposicié al Palau de Biblioteques i
Museus de Madrid. La critica madrilenya reconeix
unanimement els merits—harmonia dels paisatges,
finor del colorit, bon gust general—de l'estadant
de la Casa Veldzquez.

Elogi de la juventut valenciana

Enric Malboysson, corresponsal literari d’«El
Diario Espafiol> de Buenos Aires, ha escrit aquest
elogi de la joveniut valenciana, represeniada per
Josep Moreno Graus, Antoni Vercher; Josep Renau
i Francesc Almela i Vives. Els quafre noms li su-
ggerixen comenfaris enfusiasies. A Almela el veu
com «un. dels paladins d'eixa creuada. salvadora

que agermana, |per fil filosofs i.comerciants, poetes:

i financiers, artistes i industrials». Es «escripior
curios de l'emoci6 dels segles i que forma part d'ei-
Xe grup-del que'fant esperem, que si edita llibres
amb froves, obri igualment bancs de crédit amb
capital valencia, i que no s'estaciona amb |'estatis-
me dels cants als vells simbols, perqui pensa que
la millor manera de consagrar-los és fent una ciu-
tat engrandida en el seu port, en els seus carrers,
en fofs els seus ordes».

Segrelles i Albaida

Josep Segrelles, el gran dibuixant que ha pro-
més il'lusirar «Tirant lo Blancs ha estat objecte
d’'un homenaige a la seua vila nadiva d’'Albaida.
La plaga major es dira, d’ara endavant, placa de]
pintor Segrelles. L'homenaige, a més, va lindre un
caracter popular molt fervorgs.

Concurs per a una Historia de la ciutat de
Valéncia

L'Ajuntament ha obert un Concurs per a premiar
un Compendi de la Historia de la Ciutat de Valén-
cia, l'extensio del qual no haura d'excedir de 250
quartilles. mecanografiades. Es donara preferéncia
al freball que conlinga matéries no Iractades en al-
tres obres que s'hagen publicat sobreel mateix te-
ma: Com a apendix o en diversos llocs del 1ext,
podran intercalar-se biografies de valencians il‘lus-
fres. A l'autor de l'obra premiada se li, lliuraran
2.000 pesseles i 28 eixemplars impresos.

Aquesies son algunes de les condicions fixades.
Ens sembla bé que I'Ajuntament celebre un concurs
per a la tria d’un llibre d’historia. Pero no ens sem-
bla bé que s'exigisca gue els ireballs esfiguen és-
crits en castella. La hisioria de la nosira ciutat és
una activitat d’escriptors valencians i aquesis deuen
escriure en la seua llengua. Per aixé lameniem gue
les bases del concurs no les haja informat un es-
perit més lliure i més modern.

Recital Thous Lloréns

Els amics de la miisica han organiizat un recital
de poesies originals de Thous Lloréns, declamades
per 'auter. Abanda dels elogis que mereix el seu
proposit, del que ja parlem en allra nota, aquesia
inclusié de la poesia valencianaen els seus actes,
demostra un criteri artistic i espiritnal digne de re-
marcar-se.

Carme Benimeli eixecutfa al piano algunes obres
per I'ambientacié musical, com es diu molt encerta-
dament en el programa. | Thous Lloréns recita i de-
clama poesies, aquesta vegada totes seues, amb un
estil de viva interpretacié que consfifuix fol un ge-
nere per al gue Thous reunix les maximes gqualitats
iaptifuts. Algunes poesies foren repelides varies
volles i agd ¢és una proba de l'interés que desvetlla
en el piiblic com a interpretador i com a poeta:

El recilal es dividi en fres parts, corresponents
a periodes diferents de la produccié. literaria de
Thous Lloréns.

En honor a Mistral

A Maihana s’ha colocat una estatua del poeta
Gabriel Mistral. En l'acte de:la descoberta:-pronun-
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cia un discurs el sols-secretari del' Ministferi de Be-
lles Arts francés, Mr. Poncet. Alguns fragments del
seu discurs poden tindre interés per als nosires lle
gidors. Anem a reproduir-los.

«La tasca arida que consistia a regenerar siste-
maticament el provencal, a . restablir-lo, a sofme-
fre’l a una cura completa i metodica, a fixar-ne 'or-
fografia, les flexions, les conjugacions, la sinlaxi,
la gramatica; a esteblir el seu vocabulari, a enri-
quir-lo tot escandellant el passat, tof inventant, cas
de freturar-ne, mols nous, aquest esfor¢ poderés i
decisiu, que exigeix tanta de ciéncia com de bon
gust, de paciencia com d'audacia, ¢qui tindria prou
tremp per a emprendre'l? Mistral gosa afacar el
problema i I'arriba a resoldre.

«,S'ha vist mai un filoleg, un gramatic, un his-
toriaire auténticament i fecundament poeta? ¢lma-
gineu un Litiré escrivint estrof:s liriques, un Pual
Meyer publicant epopeies dz la seua inspiracio,
dignes d'Homer i de Virgili? Pertrobar senyals d'un
treball, d'una proesa analogues, cal anar fins a la
Pleiade, fins a la-Defensa i il'/lusfracio de la Ilen-
gua francesa. | encara: els merils de la Pléiade
apareixen, en comparacié menors que els de Mis-
tral; puix que Qonsard, Du Bellay: llurs amics de-
vallaven pel corrent de llur riu, i Mistral havia d'en-
filar el curs del seu.

«Per tal com volgué restaurar la llengua i l'lds
de la llengua provencal, fer-ne una llengua a la ve-
gada popular i literaria, comparable al frances, per
tal com cultivaenire els seus conciutadans la cons-
ciéncia al si i el sentiment de la parficularitat; per
tal com fou resollament regionalisia i descentralit-
zador; han sortit—ja en vida de Mistral—critics se-
vers que li han reprotxat d'haver atacat la unitat de
la Pailria, la seua individualitat, el sentiment de la
seua grandesa. ;Com cal dir que no m'associo a
aquests judicis?

«No em fan por les llengiies populars, ni el pro-
vencal, ni el breté, ni el bretd, ni l'alsacia. Em sem-
bla que el frances €s prou fort per a dur-los al flancs
de la seua arca. ¢Creieu que si les llengiies popu-
lars guanyen terreny, hi perdran les llengiies ofi-
cials?

«Hi hagué un femps en qué podia estfablir-se
potser una compefencia i en el qual la llengua d'Oc
fou rndament tractada pels defensors de la llengua
rival. Aquest temps ha passat. No cal, doncs, dei-
xar morir alld que fou, adés, una riguesa i una glo-
ria: aix0 seria ajudar a desaparéixer una part del
patrimoni comu.

<[ si a Alemanya hi ha caledres nombroses i im-
portants de llengiies romanes, ¢Per qué no n'hi ha
d’'haver a Franca de fan nombroses i de ian bri-
llants? ¢Per qué a les escoles, la llengua provencal
no ha d'ésser la llengua d’entrada, i més tard, I'au-
xiliar i I'acompanyament del francés?

Un éxit de Rodrigo

A Paris s’han esirenat per l'orquesira Sirarom,
al teatre dels Camps Eliseus, les «Cinc peces infan-
tils» que I'Orquesira de Valéncia estrena del jove
compositor valencia Joaguim Rodrigo. El (6 de la
critica parisenca €s verameni molt elogiés. <El Dia-
ri de Valéncia» ha reproduft el dia 9 les critiques de
Luis Aubert («Paris-Soir»), de Robert Brussel (s«Le

Figaro») i de Emili Virillermoz (<L'Excelsiors), i
alli podran donar-se confe els lectors de com ha si-
gut acollida I'obra de Joaquim Rodrigo. Nosalires
ens felicitem i el felicitem, perqué el seu nom, ha
fet sonar també el de Valéncia de una manera que
ens honora.

Nova Societat Musical

Alguns jovens que desinteressadament i amb un
digne concepte de I'art venien fent al Conservatori
agradoses sesions musicals, concebiren l'idea de
reunir en societat de misica de camera, als bons
aficionats, pero conservant ells sempre l'absoluta
direccié arlistica, lo qual era la millor manera de
preservar-se dz gusts no absolutament purs. [ agd
mereix totes les alabances, puix quan un es diu afi-
cionat a I'art, esta declaracio, implica la submisié a
unes direccions gque per forga han de ser millor
orienfades, per els que a I'aceptarles, ofereixen la
seua responsakilitat professional: lo qual en defini-
va, favoreix al que es din aficionat, encara que
molfs d'estos no ho comprenguen. g

Axi, puix, la dita societat que jacompta amb bon
ntiimero de socis, va donar son primer ccncert el
dumenge 7, i allo que havien sigut sonates, frios o
quartets, era ja també una orquesira de camera que
alternara amb aguells a les actuacions bimensuals.

L’orquestira que es tifula «Pro-Arte» fon dirigida
per Manuel Palau, interprefant obres de Tartini, Co-
relli, Sokoloff i Bach, més dos autors valencians, el
propi Manuel Palau i Eduard L. Chavarri; prengue-
ren part en I'obra de Bach i en la de Palau, dos
pianistes valencianes, les senyoretes Carme Garcia
i Carme Benimeli.

Volem fer I'elogi per tof, i és clar que més enca-
ra, per la inclusié als programes d'autors valen-
cians i pergue coneixem els projectes amb relacié a
eslos, de que sabem, estan animats. Perd una peti-
1a observacié: puix que esunaminoria selecta la que
dirigeix la societat ¢per qué no orquesira «Pro-Ari»
en lloc de <Pro-Arle» i «Amics de la miisicas, en
lloc de «Sociedad de Amigos de la miisica»? ;Per
qué no en valencia les nofes al programa?

La renovacio d'<Oc>

Només volem donar la falaguera noticia de la
transformacié en setmanari de la revista «<Oc»,
Aquest accident no €s purament formal, puix supo-
sa alhora el millorament de la sena presentacio,
ampliant a més la Ilista de col‘laboradors, i per
consegiient la major eficacia en I'ideal occita al que
esla consagrat per sancer. _ :

El text d'«Oc» €s catala, occila i frances. El fext
catala, correciissim. Conié articles d'orientacié que
signen Ismael Girard i Josep Carbonell; una seccié
Estudis filologics a carrec de Pompeu Fabra, per
Catalunya, i Lluis Alibert, per Occitania; Esfudis
historics, amb un article d'A: Rovira i Virgili; Les
Arts, amb un article de M. A. Casanyes; La Lifera-
fura, amb el primer capitol d'una novel’la de Car-
les Capdevila; Panorama dels llibres, amb notes
bibliografiques de llibres catalans, occitans i fran-
cesos; E. A. J.-1. Radio Barcelona, per ]. V. Foix; "
Economia i Finances, per Xavier Rib6.
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“L'estel” publica un Vocabulari

En el corrent mes encara «L'estel> publicara el
tercer volum de la Col'lecci6, un Vocabulari que
escrigué Joan de Resa per a aclarir la lectura de les
obres del nostre gran poeta Ausias March. Aguest
Vocabulari aparegué en una edicié editada en Va-
lladolid I'any 1558, i anira precedit d'un llarg i eru-
dit comentari de don Salvador Guinot, il'lustre his-
toriador castellonenc de la literatura valenciana, i
d'unes nofes discernint alguns punfs del Vocabu-
lari.

La publicaci6 d'aquesta obra no representa una
desviacié del programa editorial de «L’estel». El
Vocabulari no sera un llibre de literatura moderna,
com els alires dos arteriors, perd realitzara un gran
servei als que vullguen llegir i compendre les poe-
sies d'Ausias March. A més a més, encara que en
I’Advertiment ja es fa constar que aquest Vocabula-
ri no pot resoldre tols els dubfes que se li presenten
al publie en llegir obres valencianes, molia utilitat
ha de reportar malgrat iot en aquest sentit.

No havem conservat l'ortografia de 1655, es diu
en aquelles notes. 1 no I'havem conservat perqueé
aquesta edicié no va adrecada als erudits, siné al
public en general. La conservacié d'aguella orto-
grafia podria donar lloc a fixar grafies totalment
errades. ["aixd ho havem fet no solament en la part
valenciana, siné en la castellana, ja que també I'or-
tografia castellana ha canviat moltd'aleshores enca.

Aquesta obra esta considerada com una de les
fonts per a I'estudi de la llengua valenciana, com es
vora per I'interessant estudi que ha escrit el senyor
Guinot.

Els llibres de la Col'leccié “L’estel”

El distingit escriptor que s’amaga darrere del
seudonim Marfi Martell, ha publicat en <La Veu de
Catalunya» una série de croniques de Valéncia.
Com a bon periodista la seua ploma reflexa fotes
les palpitacions de I'actualitat, des de la cosa més
popular fins al matic més selecte. lina d'aquestes
croniques, cordial i afalagadora, portava el mateix
fitol que aquesta nota i dia aixis:

«L’actualitat literaria a Valéncia—a la Valéncia
renaixentista, cada cop més ampla i més conscient,
—so0n els llibres de la Col'leccié <«L’Estel», llibres
publicats a I'escalf de la revista <Taula de Lletres
Valencianes».

Aquests llibres actuals s6n els dos primers vo-
lums de la col'lecci6: <L'espill a trossos», versos
de Francesc Almela i Vives, i «<Blasco lbafiezi Va-
I&éncia», biografia novel'lada de lainfantesaijoven-
tut de I'il'lustre novel'lista valencia, vivament escri-
ta per Juli Just Gimeno, ;

L’actualitat i, més encara, la popularitat d'aquests
llibres queda demosirrda amb unes dades ben fala-
gueres: de <L'Espill a frossos», llibre de versos,
se n'han venut a Valéencia nombrosos exemplar i
acaba d'assolir la maxima consagracié popular en
ésser eregit com a simbol, junt al <Llibret de Ver-
s0s>» de Teodor Llorente—primer i darrer llibre de
la poesia valenciana reinaixent—, al e¢fm d'una

«falla» en les remoroses, popularissimes i recents
festes de Sant Josep; del llibre «<Blasco lbafiez i Va-
léncia», en un sol gquiosc de periodics i en pocs
dies, es van vendre més d’un centenar d'exemplars.

Llibres de literatura valenciana i especialment
de versos, sempre se n'havien publicat, de fa vint
anys, encara que d'una manera intermitent i dis-
persa. Recordem, com antecedents i deixant a parl
els llibres publicats per llurs autors o deguls a ini-
ciativa particular, les publicacions de <Lo Rat-Pe-
nal», la col'lecci6é de quaderns de «Poesia Valen-
ciana», que va publicar nombrosos petits volums
de poetes valencians contemporanis; la «Biblioteca
Valéncia», fundada a Barcelona, la qual va editar
Ilibres de prosa i de vers d'Eduard L. Chavarri,
Miquel Duran i Ernest M. Ferrando, fins que per
iniciativa del poela Joaquim Folguera es va fondre
en el pla ambiciés i lloable de les publicacions de
«La Revisla», de Ldépez-Picé; i, darrerament, els
llibres de la Societat Valenciana d’Edicions. Perd
la venda i la popularitat de la Col'leccié «L’Estel»
cap de les seves antecessores, sembla, I'havien as-
solif. A més a més, <L'Estel>’ amb una bona orien-
tacidé i un pla previst, assegura l'esdevenidor. | as-
segurar |'esdevenidor és el friomf de la continuilat,
de la permanéncia de les nostres llefres sofa els
ulls disfrets i diversament sollicitats dels lectors de
Valencia.»

A continuacié d’aquest comentari global, Marii
Martell, reproduix una poesia del llibre d’Almela i
uns juins sobre el <Blasco» de Juli Just.

<L'Espill a trossos» ha estat comentat per el nos-
tre director, Adolf Pizcueta, en la pagina catalana
de <La Gaceta Literaria»> de Madrid.

Roque Guinart, el sabrosissim col‘laborador
d’'<El Sol», I'ha comentat també des del- diari ma-
drileny. Heus acf un fragment del seu article:

<Ara, aquest sagag seguidor de les petjades alie:
nes acaba d'oferir-nos un llibre de versos original-
«L'Espill a frossos», I'espill trencat. Aquest espill
trencat, en les seues moltes facetes, acusa una ben
caraclerifzada individualitat poética».

«iInfluéncies? Tots els autors les s ofrixen, ja que
en literatura com en biologia ningii és fill de si ma-
teix. Potser sense saber-ho ell, ha filtrat fins ell la
vena agrdeolg¢a i lliure dels poetes del «<Canconer
saliric valencia»; la vena de Mossen Gazull i dels
seus graciosos coniradictors de <Lo procés de les
olives» o de Mossen Surrana i de Mesfre Valentt,
en la «Disputa de Viudes i donzelles» i del dialeg
completamenf arefinesc «Coloqui de dames». En la
savia mixtura i composicié que és la poesia d'Al-
mela i Vives, a volies creu an percibir el sabor
d'unes escasses gotes del Guerau de Liost de les
«Satires» i fal vegada algiin resabi de I'acid citric
d’Heine, barrejat amb unes reminiscéncies de pietat
humana, més dolga que la mel i que la liet».

Este numero ha passat per
la censura governativa &

Renovacién Tipografica.-Gandia, 3.-Valencla
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Grans Tallers per a la neteja en sec | el tenyit de robes usades
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S| EN VALENCIA | CASTELLO
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g DESPATX CENTRAL:_
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Iustitut Candela, J. S. (Junt a I’Avinguda del Port.)
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Els tresors ‘de nostra llengua
s0n posats a preus que tots poden pagar.
La Cronica peL-REel Jaume |

1
La CronicA pE MuNTANER
(A 2 pesseles el volum.)

Col‘leccit <Els nosires classics»

De Jaume Roig

F Lire de les Dones

‘Proleg i notes de

F. Almela ‘i Vipes

San Viceng Ferren
(LIn volum 1 pta.)

EDITORIAL . BARCINO

Portaferrisa, 17. — BARCELONA
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Colleccio “L’Estel

Sis llibres a I'any. . 12 pessetes
Envieules vostres subscripcions’
al Director: ‘Guillem de Castro, 35,

Valéncia.

: ‘PER A REGISTRAR :
Patents, Mafques, Models Indus-
i ‘trials, Especialitats Farmacéu-
: tiques, etcétera

i ‘escriviu sense cap compromis a
la coneguda

Agéncia General -de Patents i Marques
~ CLnRKE, MODET & C.

CASA FUNDADA EN1879 -

Sucursal per a Catalunya, Valéneia i Balears: 3

© Rambla de Canaletes, 6 - BARCELONA

: Oficina Central;
Alcala, 67 - MADRID




